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c € Prohlaseni o shodé. Vyrobek odpovida pozadavkim Evropské unie (EU).

Veskeré elektrické a elektronické vyrobky musi byt likvidovany oddélené
od komunalniho odpadu prostiednictvim urc¢enych sbérnych mist.
Ekologicka likvidace tohoto zatizeni je zajisténa v ramci kolektivniho
systému Retela (www.retela.cz).

Pouzité baterie nebo akumulatory nepatfi do netfidéného odpadu,
muzete je bezplatné odevzdavat na mnoha mistech, ktera jsou oznacena
jako,mista zpétného odbéru” spole¢nosti ECOBAT (www.ecobat.cz).

Znatka ZELENY BOD je ochrannou znéamkou. Oznaceni obalu zna¢kou
ZELENY BOD znamena, ze za tento obal byl uhrazen finan¢ni ptispévek
organizaci zajistujici zpétny odbér a vyuziti obalového odpadu v souladu
se Smérnici ES 94/62 (www.ekokom.cz).



Bezpecnostni instrukce

Peclivé si prostudujte ndvod k obsluze pfed pouzivanim vyrobku a ponechte si jej pro dalsi
pouziti, abyste predesli pfipadnym zranénim ¢i zniceni vyrobku.

Pfed pouzitim vyrobku uvazte pevné bezpecnosti lano k vyrobku a druhou &ast pevné
upevnéte uvniti mistnosti (vnitini klika okna apod.).

Zkontrolujte bezpecnosti lano, zda neni poskozené nebo zauzlované. Poskozené lano
nepouzivejte a zakupte nové.

Umistéte informacni tabuli s bezpecnostnim upozornénim ven pod ¢isténé okno i
dvere, pokud nejsou balkonové.

Zélozni baterie musi byt pIné nabita pfed pouzivanim vyrobku. LED kontrolka baterie
na vyrobku musi svitit zelené.

Nepouzivejte vyrobek pro myti vnéjsich skel a oken za desté nebo mlhy.

Vyrobek |ze pouzivat pouze zapojeny pomoci adaptéru do el. sité. Nikdy nepuzivejte
vyrobek, pokud nejde el. proud.

Vyrobek priloZte k ¢isténému povrchu a zapnéte jej tlacitkem Power. Ujistéte se, Ze je
pevné pfisaty a drzi na povrchu.

Pfi ukonceni cisténi povrchu nejprve pevné uchopte vyrobek rukou a poté jej vypnéte
tlacitkem Power.

Nepouzivejte vyrobek na bezrdmovém skle ¢i okné.

Pfred pouzitim vyrobku zkontrolujte, Ze jste spravné nainstalovali Cistici krouzky a
utérky. Nikdy nepouzivejte vyrobek bez nich.

Na vyrobek nestfikejte vodu ¢i jiné tekutiny ani jej vodou nepolévejte.

Déti nesmi vyrobek pouzivat a nesmi si s nim hrat.

Pfed mytim povrchu (sklo, okno) z néj vie odstrante (samolepky atd.). Nepouzivejte
vyrobek na praskla okna ¢i skla.

Pokud je na povrchu reflexni ¢i ochranna vrstva, mohou byt poskrabany necistotami,
které jsou na povrchu, v pribéhu ¢isténi vyrobkem.

Ujistéte se, Ze nemate v blizkosti zapnutého vyrobku vlasy, volné &asti obleceni, prsty
nebo jiné ¢asti téla, které se mohou namotat ¢i nasat do pohybujicich se ¢asti vyrobku.
Nepouzivejte vyrobek v prostorach, kde jsou hotlavé kapaliny, tékavé latky nebo plyn.
Nikdy nezakryvejte vétraci otvory vyrobku, pfedejdete tak zni¢eni ¢i spadnuti vyrobku.
Nepouzivejte rozbity ¢i poniceny vyrobek.

S vyrobkem pouzivejte pouze originalni zélozni baterii a adaptér.

Adaptér nepouzivejte venku a ve vlhku, miize dojit k Urazu elektrickym proudem. Pfi
pouzivani vyrobku adaptér nezakryvejte ani na néj nepokladejte Zddné predméty.
Nepouzivejte poskozeny adaptér nebo pfivodni kabely.

Pokud méte vihké ruce, nedotykejte se adaptéru, kabelu ani el. zastrcky.

Dodrzujte zasady platné pro bezpecné pouzivani elektrickych pfristrojd, abyste
predesli pfipadnym zranénim i jinému nebezpedi.

Zélozni baterii nesmite rozebirat, vhazovat do ohné nebo vystavovat teplotdm nad
60°C (140°F).

Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zéafeni ¢i vysokym teplotam (topeni atd.)
Nepouzivejt vyrobek v blizkosti silnych magnetickych poli.




Piredstaveni robotického cistice HOBOT-198

HOBOT-198 je roboticky Cisti¢ oken a skel vybaveny Al-technologii V2.1. Vykonnym
pfisdvacim motorem se pfisdva na cistény povrch, drzi na ném a precizné jej ¢isti. V pfipadé
nahlého vypadku elektrického proudu je chrdnén zalozni UPS baterii, jeZ zabrani jeho
spadnuti.

HOBOT-198 ma dva specialni Cistici krouzky, kterymi se volné pohybuje po ¢isténém povrchu.
Na obou ¢isticich krouzcich jsou nasazeny cistici utérky, které lze snadno ménit za cisté.
Utérky jsou vyrobeny z jemného mikrovldkna pro precizni ¢isténi oken a skel.

HOBOT-198 je vybaven umélou inteligenci (Al-technology), diky které vypocitava drahu
¢isténi, detekuje okraje ¢isténych skel a oken a automaticky vycisti cely povrch skla ¢i okna.

HOBOT-198 mizete manualné navigovat pomoci tlacitek smérl na dalkovém ovladani.
HOBOT-198 nabizi dvojity Cistici cyklus, ktery mizete navolit pomoci dalkového ovladani.

1x roboticky ¢isti¢ HOBOT-198
1x dalkové ovladani

1x adaptér 100-240V, 50-60Hz
1x AC pfivodni kabel k adaptéru
1x DC kabel 4 m

14x cistici utérka z mikrovlakna
4x cistici krouzek

1x ndvod k obsluze

Obsah baleni

Vlastnosti a funkce

HOBOT vyuzivé vyspélou
Al-technolgy. Navigace robota

pomoci IR dalkového ovladani.

3 moznosti automatického
cisténi povrch(.

HOBOT automaticky rozpozna
velikost cisténého povrchu ve
vodorovné i svislé poloze.

HOBOT ¢isti vSechny typy skel
a zrcadel bez ohledu na jejich
tloustku a sklon.

IR senzory a podtlakovy
senzor zabréni padu robota z
¢isténého povrchu.

UPS zalozni baterie zabrani
padu robota z povrchu pfi
vypadku el. proudu.

Velké utérky z mikrovldkna
zajisti precizni vycisténi
povrchu a pokryti celé ¢isténé
plochy.



Technicka specifikace

Rozméry vyrobku 295x 148 x 120 mm
Véha vyrobku 940 ¢
Rozméry baleni 320x230x 136 mm
Véha baleni 2,1kg

Vstupni napéti

100-240V, 50-60Hz

Adaptér vystupni napéti 24V/3.75A

Spotreba 0W

Délka pfivodniho AC kabelu Tm

Délka DC kabelu 4m

Délka bezpecnostniho lana a pevnost 4,5m /150 Kgf

Hlu¢nost 65,5dB

Zalozni baterie UPS Li-PO, 14.8V

Vydrz zalozni baterie 20 minut

Délka nabijeni zalozni baterie cca 3 hodiny

Rychlost ¢isténi 1 m?/4 min (kazdé misto Cisti 2x)

Maximalni velikost ¢isténého povrchu yyéka 6m
Sitka 5 m

Provozni teplota okoli pfi pouzivani vyrobku

0°C-40°C (32°F - 104°F)

Teplota pro skladovani vyrobku

-10°C-50°C (14°F - 122°F)

Vyznam LED kontrolek

LED kontrolka

Vyznam

Oranzova LED sviti

Nabijeni zalozni baterie

Zelena LED sviti

Baterie je nabita

Cervena LED blika + opakované pipani

Pristroj neni napéjen z el. sité. Zkontrolujte
pfivod el. energie a adaptér.

Cervend LED blika a modra LED blika

Chyba hardware/hodné vybita baterie

Cervena LED + 1x pipnuti (po spusténi
pfistroje jednim z automatickych moda)

Spatné priséti vyrobku na povrch

Saci motor ma nizky vykon

Unik vzduchu v priib&hu préace




Popis robotického Cistice HOBOT-198

Obr. 1a
Vrchni otvor Modra LED:
pro uvazani normalni stav
Alarm bezpecénostniho

Cervena LED:
chyba

lana

Vétraci

otvory Zelena LED:

nabitd baterie
Oranzova LED:
nabijeni baterie

HOBOTE Prijimac signalu od
délkového ovladani

ALTechnology

Obr. 1b

Cistici
utérka

Modra LED:
normalni stav

Cervend LED:
chyba/problém

Prijimac signalu
dalkového
ovladéni
Vypinac

Power
Spodni otvor
DC konektor pro uvazani Cistic
pro pfipojeni bezpecnostniho ;S“tllil
adaptéru lana uterka
HOBOT-198

Vyrobek mizete pouzivat na cisténi zrcadel, oken, hladkych dlazdic a obklad{, sklenéné
podlahy, sklenéného stolu a dalsi typy sklenénych povrchi jako jsou sklenéné dvere
vestavenych skfini apod.




Adaptér

Adaptér DC konektor
DC konektor pro
pfipojeni do robota
Pripojte v jeho predni ¢asti
napajeci
AC kabel
do konektoru DC prodluzovaci
v adaptéru kabel

Instalace cisticich krouzku a utérek

Umistéte na oba Cistici krouzky utérku z mikrovlakna viz obrazky 10 - 12.

Obr. 12

Nasadte cistici krouzky na robota. Na krouzku je 6 zameck( viz obr. 12, které musi zapadnout
do zadmku na robotovi viz obr. 13. Zatlacte na kazdy zdmek dokud neuslysite zacvaknuti,click”

Obr. 13 Udrzba utérek z mikrovlakna

Utérky je mozné prat max. na 40°C (104 °F).
Nepouzivejte avivaz.

Nezehlete.

Nesuste v susi¢ce na pradlo.

AKX




Dalkové ovladani

Robot muze byt dalkovym ovladanim navigovan z pfedni i zadni strany.

Tlacitko Auto nahoru

Tlacitko Auto doleva

Tlacitko Auto doprava

Tlacitko sméru nahoru

Tlacitko sméru doleva
Tlacitko sméru dolt

Tlacitko sméru doprava

Tlacitko Stop

Tlacitko 2x

Pred prvnim pouzitim vlozte do délk. ovladani baterie.
Odklopte krytku baterii v zadni ¢asti a vloZte je spravnou
polaritou viz informace uvnitt prostoru pro baterie.

Automatické cisténi

Pouziti tla¢itka Auto nahoru

Tlacitko Auto nahoru
(automatické cisténi)

Tla¢itko Auto doleva
(automatické cisténi)

Tlacitko Auto doprava
(automatické ¢isténi)

Tlac¢itko sméru nahoru
(manualné)

Tlacitko sméru doleva
(manualné)

Tlacitko sméru doll
(manualné)

Tlac¢itko sméru doprava

BORCCERE

(manualné)
K] | Tla¢itko Stop
STOP) | Tlacitko Stop

®

Tlacitko 2x (&istici cyklus
probéhne 2x)

Pouziti tla¢itka Auto doleva

Pouziti tlacitka Auto doprava

|

L

— <

(0)

Umistéte robota na cisténé
sklo a stisknéte tlacitko
+Auto nahoru”. Robot vyjede
az k hornimu okraji, a poté
bude zleva doprava a dold
&istit celou plochu. Cisténi
ukon¢i ve spodni ¢asti.

Umistéte robota na ¢isténé
sklo a stisknéte tlacitko
~Auto doleva“. Robot pojede
k levému okraji, a poté bude
zleva doprava a dolu istit
celou plochu. Cidténi ukonéi
ve spodni ¢asti.

Umistéte robota na ¢isténé
sklo a stisknéte tlacitko
+Auto doprava“. Robot
pojede k pravému okraji, a
poté bude zleva doprava

a dolu ¢istit celou plochu.
Uklid ukonti ve spodni ¢4sti.

TIP: P¥i ciSténi vysokych oken a skel pouzijte rezim uklidu ,Auto nahoru”.




Pouzivani robotického cistice
Pired zahajenim cisténi

Pfed pouzivanim HOBOT-198 vzdy nejprve zajistéte robota
bezpecnostim lanem, které musite rozmotat. Zkontrolujte
lano a pfezku, zda nejsou poskozené. Pokud je kterdkoliv ¢ast
poskozend, vymérite ji za novou. Upevnéte bezpecnostni lano
do spodniho otvoru na robotovi a druhy konec vzdy upevnéte
uvniti mistnosti.

Zahajeni cisténi

Pfipojte robota k el. siti pomoci adaptéru a napajecich kabelt.

1. Zapnéte robota hlavnim vypinacem Power a ujistéte se, ze prisdvaci motor funguje.
2. Prilozte robota na cistény povrch min. 10 cm od rdmu nebo okraje.

3. Zkontrolujte, zda je robot dobte pfisaty k povrchu a drzi na ném.

4. Pomoci dalkového ovladani spustte automatické ¢isténi (viz str. 8.) [ © -'”

(i :uc/ 1 e

Ukonceni cisténi

1. Cisténi bude ukon&eno automaticky nebo jej mizete ukondit stiskem tlacitka Stop na
dalkovém ovladani.

2. Robota nejprve uchopte a pfidrzte pevné rukou, a poté jej vypnéte vypinacem Power.
Prisdvaci motor se vypne a vy mUzete lehce sundat robota z ¢isténého povrchu.

UPOZORNENI! PFi vypnuti robota jej pevné drzte rukou, jinak dojde k jeho spadnuti.

vew

Zpusob cisténi oken a zrcadel
HOBOT-198 ¢isti okna na sucho nebo na vlhko s Cisticim pfipravkem nebo vodou.

Jemné znecisténé sklo: Nasadte na robota suché ¢isté utérky a nechte sklo vycistit.

Vice znecisténé sklo: Nasadte na robota suché ¢isté utérky a nechte sklo vycistit. Poté znova
vyménte utérky za Cisté. Nastiikejte par jemnych stfikl vody/cisticiho pfipravku na sklo nebo
na spodni Cistici utérku (2-3 striky) a nechte sklo vycistit jesté jednou.

POZNAMKA: HOBOT-198 vy¢isti 1 m? za 4 minuty. Pokud robotovi prokluzuji utérky nebo vynecha
mista na skle, utérky nebo sklo jemné navlhcete Cisticim pfipravkem, aby se zabrénilo prokluzu.

Pouzwanl HOBOT mobilni aplikace ™

Pro ulozeni aplikace do chytrého mobilniho
telefonu naskenujte QR kdd nebo ji stahnéte pres
App Store nebo Google Play. E :

2. Nainstalujte aplikaci. .

Aplikace je urcena pro systémy iOS a Android.

4.  Zapnéte Bluetooth na svém mobilnim telefonu a
kliknéte na HOBOT app.

5. Robota miizete nyni ovladat mobilnim telefonem
stejné, jako byste pouzivali dalkové ovladani.
Popis tlacitek viz popis dalkového ovladani str. 8.

9
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UPS systém (zalozni baterie)

1. Zalozni baterie je umisténd uvniti robota a aktivuje se v okamziku vypadku el. proudu.
Vydrz zalozni baterie je 20 minut.

2. Pokud dojde k vypadku el. proudu, robot automaticky zastavi praci, rozsviti se ¢ervena
LED kontrolka a pipa.

3. Posunte robot k sobé po okné pomoci bezpe¢nostniho lana. Az bude robot v dosahu
Vasi ruky, pevné jej pridrzte a vypnéte vypinacem Power. Poté jej sundejte z povrchu, aby
nespadl. Vyckejte dokud opét neptjde el. proud a poté mizete pokracovat v cisténi.

Poznamka!

1. Nepouzivejte vyrobek na ¢isténi prasklého skla ¢i zrcadla.

2. Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste spravné nasadili Cistici krouzky a utérky.
3. Nepouzivejte vyrobek na ¢isténi vnéjsich oken za desté nebo mlhy.

4. Umistéte na chodnik/silnici pod umyvané okno ceduli s bezpe¢nostnim varovanim.

Casto kladené otazky (FAQ)

Po zapnuti robota HOBOT vypinac¢em Power za¢ne blikat cervena LED + pipa

Pristroj signalizuje, Ze neni napdjen z el. sité a bézi na zalozni baterii. Robot na zalozni baterii
nelze spustit. Zkontrolujte pfivod el. energie, spravné propojeni kabell k adaptéru a zda je
adaptér pod proudem (sviti zelena kontrolka na adaptéru).

Po stisku tlacitka automatického cisténi HOBOT nezacne pracovat, sviti cervena

LED + pipa

HOBOT je $patné pfisaty na ¢isténém povrchu. Zkontrolujte nésledujici:

«  Utérky z mikrovldkna jsou pfilis Spinavé, vyménte je za Cisté.

- Na okné jsou nalepeny samolepky nebo félie, coz brani prisati vyrobku.

«  Okno jiz bylo vycisténé a nyni je povrch pfilis hladky, coz brani robotovi v pfisati.

«  Povrch skla je pfilis vihky napf. pfi pouzivani klimatizace nebo je pfilis namoceny (napf.
Cisticim piipravkem) a robot se nemUze prisat.

+  Pfed automatickym ¢isténim robota umistéte min. 10 cm od rdmu okna nebo zrcadla.

HOBOT nelze spustit dalkovym ovladanim nebo Spatné reaguje dalkové ovladani
Zkontrolujte baterie v dalkovém ovlddani a pfipadné je vymérite za nové.

HOBOT sklouzne a nemuzZe detekovat horni ram okna v rezimu, Auto nahoru”
Stisknéte tlacitko Stop na dalkovém ovladani. Poté zvolte rezim Uklidu ,Auto doleva” nebo
+Auto doprava”

HOBOT neuklidi celé okno a zlistane uprostied
Zvolte rezim uklidu ,Auto doleva” nebo,Auto doprava” pomoci délkového ovladani.

HOBOT se automaticky nezastavi ve spodni ¢asti po skonceni cisténi.
Stisknéte tlacitko Stop na dalkovém ovladani a ukoncete praci robota.
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HOBOT proklouzne a nemize pokraéovat v ¢isténi

+Naokné jsou nalepeny samolepky nebo félie, coz bréni pfisati vyrobku a v ¢isténi.

«  Utérky z mikrovlékna jsou pfili§ namocené.

«  Okno jiz bylo vycisténé a nyni je povrch pfilis hladky, coz brani robotovi v prisati a
pokracovani v cisténi.

«  Povrch skla je pfilis vihky napf. pfi pouzivani klimatizace nebo je pfili§ namoceny a robot
se nemuze pfisat.

+  Pred automatickym ¢isténim robota umistéte min. 10 cm od ramu okna nebo zrcadla.

Hobot se nepohybuje plynule a jezdi nepravidelné

«  Utérky z mikrovldkna jsou pfili$ Spinavé, vyménte je za Cisté.

+Na okné jsou nalepeny samolepky nebo félie, coz bréni pfisati a spravné ¢innosti robota.

« Sroub ¢isticiho kola mize byt uvolnény. Sundejte ¢istici krouzek s utérkou z robota a
dotdhnéte Sroub Sroubovékem. Kazdé Cistici kolo je uchyceno jednim Sroubem.

Po skonceni c¢iSténi zstaly na skle kruhové znacky

Utérky z mikrovldkna jsou pfilis Spinavé, vyménte je za Cisté a okno znovu dejte Cistit
robotem. Nepouzivejte HOBOT pfi destivém ¢i mlhavém pocasi. Kruhy jsou molekuly vody,
které nestihnout vcas vyprchat a vazi na sebe necistoty, coz se stava i pfi jiném druhu cisténi.

Co délat, pokud HOBOT ziistane ve vy$sim misté na okné pii preruseni dodavky el.

proudu? Cervena LED blika a robot pipa.

Pomalu stdhnéte HOBOT k sobé pomoci bezpecnostniho lana. Lano drzte co nejblize ke sklu,

aby nedoslo k padu robota dold.

«  Pevné drzte robota rukou, vypnéte jej vypinacem Power a sundejte jej z povrchu.

«  Zkontrolujte, zda neni poskozen kabel a zda jsou dobfe spojeny viechny konektory.
Zkontrolujte zda nedoslo k vypadku dodavky el. proudu do doméacnosti.

Co délat, pokud se HOBOT nahle zastavi, ¢ervena LED blika, ale neni zapnuty alarm?

« Pomalu stahnéte HOBOT k sobé pomoci bezpe¢nostniho lana. Lano drzte co nejblize ke
sklu, aby nedoslo k padu robota dold.

«  Pevné drzte robota rukou, vypnéte jej vypinacem Power a sundejte jej z povrchu.

«  Zkontrolujte, zda jsou spravné nasazeny (istici krouzky a utérky.

« Cistény povrch musi byt Gplné rovny, aby se HOBOT mohl dobte pFisat a pracovat.

Pfi zapnuti robota vypinacem Power se nerozbéhne saci motor a robot nepipa

LED kontrolka Vyznam

a) Modrd LED blika Zalozni baterie je vybita. Nechte baterii pred
Oranzova LED sviti pouzivanim plné nabit, dokud nesviti zelena LED.
Cervena LED nesviti Pokud ani po 8 hodinach nabijeni neni stadle mozné
Nepipa robota pouzivat, je tfeba vyménit zalozni baterii za

novou.

b) Modra LED blikd Chyba hardware robota. Vypnéte a zapnéte robota
Cervend LED blika tlacitkem Power. Zkontrolujte spravné propojeni
Nepipa kabelll a zda jde el. proud.
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Vyhlésenie o zhode. Vyrobok zodpoveda poziadavkam Eurépskej tnie (EU).

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky musia byt likvidované oddelene
od komunélneho odpadu prostrednictvom ur¢enych zbernych

miest. Ekologicka likvidacia tohto zariadenia je zabezpecena v ramci
kolektivneho systému Retela (www.retela.cz).

Pouzité batérie alebo akumulétory nepatria do netriedeného odpadu,
mozete ich bezplatne odovzdavat na mnohych miestach, ktoré su
oznacené ako,miesta spatného odberu” spolo¢nosti ECOBAT
(www.ecobat.cz).

Znatka ZELENY BOD je ochrannou zndmkou. Oznacenie obalu zna¢kou
ZELENY BOD znamena, ze za tento obal bol uhradeny finanény prispevok
organizacii zabezpecujuce spatny odber a vyuzitie odpadov z obalov v
sulade so Smernicou ES 94/62 (www.ekokom.cz).
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Bezpecnostné instrukcie

Starostlivo si preStudujte ndvod na obsluhu pred pouzivanim vyrobku a ponechajte si ho pre
dalsie poutzitie, aby ste predisli pripadnym zranenim ¢i zni¢enie vyrobku.

* Pred pouzitim vyrobku uviaZte pevne bezpecnostou lano k vyrobku a druhu cast pevne
upevnite vnutri miestnosti (vnutorna klucka okna apod).

* Skontrolujte bezpecnostou lano, Ci nie je poskodené alebo zauzlené. Poskodené lano
nepouzivajte a zakupte nové.

¢ Umiestnite informacnu tabulu s bezpe¢nostnym upozornenim von pod ¢istenej okno i
dvere, pokial nie su balkénové.

e Zalozna batéria musi byt plne nabita pred pouzivanim vyrobku. LED kontrolka batérie
na vyrobku musi svietit na zeleno.

* Nepouzivajte vyrobok na umyvanie vonkajsich skiel a okien za dazda alebo hmly.

* Vyrobok pouzivajte vzdy iba zapojeny pomocou adaptéra do el. siete. Nikdy
neukladajte vyrobok, ak nejde el. prud.

* Vyrobok priloZte k ¢istenému povrchu a zapnite ho tla¢idlom Power. Uistite sa, Ze je
pevne prisaty a drzi na povrchu.

*  Pri ukonceni ¢istenia povrchu najprv pevne uchopte vyrobok rik a potom ho vypnite
tlac¢idlom Power.

* Nepouzivajte vyrobok na bezrdmovom skle ¢i okne.

¢ Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ze ste spravne nainstalovali Cistiace kruzky a
utierky.

* Na vyrobok nestriekajte vodu ani ho vodou nepolievajte.

* Deti nesmie vyrobok pouzivat a nesmie sa s nim hrat.

* Pred umyvanim povrchu (sklo, okno) z neho vsetko odstrarite (samolepky atd).
Nepouzivajte vyrobok na prasknutéa okna ¢i skla.

* Ak je na povrchu reflexna ¢i ochranna vrstva, mézu mat ziadne skrabance necistotami,
ktoré su na povrchu, v priebehu &istenia vyrobkom.

* Uistite sa, ze neméte v blizkosti zapnutého vyrobku vlasy, volné casti oblecenia, prsty
alebo iné casti tela, ktoré sa mozu namotat ¢i nasat do pohybujucich sa ¢asti vyrobku.

* Nepouzivajte vyrobok v priestoroch, kde su horlavé kvapaliny, prchavé latky alebo plyn.

* Nikdy nezakryvajte vetracie otvory vyrobku, predidete tak zni¢enie ¢i spadnutie
vyrobku.

* Nepouzivajte rozbity ¢i zni¢eny vyrobok.

* Svyrobkom pouzivajte iba origindlne zdloZznu batériu a adaptér.

* Adaptér nepouzivajte vonku a vo vlhku, méze doéjst k irazu elektrickym pradom.
Pri pouzivani vyrobku adaptér nezakryvajte ani naf neukladajte Ziadne predmety.
Nepouzivajte poskodeny adaptér alebo privodné kéble.

* Ak méate vlhké ruky, nedotykajte sa adaptéra, kabla ani el. zastreky.

* Dodrzujte zasady platné pre bezpecné pouzivanie elektrickych pristrojov, aby ste
predisli pripadnym zranenim ¢i inému nebezpecenstvu.

e Zalozné batériu nesmiete rozoberat, vhadzovat do ohna alebo vystavovat teplotdm nad
60°C(140°F).

* Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému Ziareniu ¢i vysokym teplotam (kurenie atd)
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Predstavenie robotického cistice HOBOT-198

HOBOT-198 je roboticky Cisti¢ okien a skiel vybaveny Al-technolégiou. Vykonnym prisdvacim
motorom sa prisava na Cisteny povrch, drzi na iom a precizne ho ¢isti. V pripade ndhleho
vypadku elektrického prudu je chraneny zdloznou UPS batériou, ktord zabrani jeho spadnutiu.

HOBOT-198 ma dva Specidlne cistiace kruzky, ktorymi sa volne pohybuje po ¢istenom povrchu.
Na oboch cistiacich krazkoch su nasadené cistiace utierky, ktoré mozno lahko menit za Cisté.
Utierky su vyrobené z jemného mikrovldkna pre precizne Cistenie okien a skiel.

HOBOT-198 je vybaveny umelou inteligenciou (Al-technology), vdaka ktorej vypocitava drahu
Cistenie, detekuje okraje Cistenych skiel a okien a automaticky vycisti cely povrch skla ¢i okna.

HOBOT-198 modzete manualne navigovat pomocou tlacidiel smerov na dialkovom ovladani.
HOBOT-198 ponuka dvojity cistiaci cyklus, ktory mézete zvolit pomocou dialkového ovladania.

Obsah balenia 1x roboticky ¢isti¢ HOBOT-198

1x dialkové ovladanie

1x adaptér 100-240V, 50-60Hz

1x AC privodny kabel k adaptéru
1x DC kabel 4 m

14x Cistiaca utierka z mikrovlakna
4x cistiaci krazok

1x navod na obsluhu

Vlastnosti a funkcie

HOBOT vyuziva vyspelu IR senzory a podtlakovy
Q Al-Technolgy. Navigacia robota senzor zabrania padu robota

pomocou IR dialkového z ¢isteného povrchu.
ovladania. 3 moznosti

automatického cistenie povrchov.

HOBOT automaticky rozpozna UPS zélozné batérie zabrani
Q% velkost ¢isteného povrchu vo padu robota z povrchu pri
- vodorovnej i zvislej polohe. Ju '« vypadku el. pradu.
. HOBOT Cisti vietky typy skiel a Velké utierky z mikrovldkna
’Q zrkadiel bez ohladu na hrubku a e zaisti precizne vycistenie
O sklon. povrchu a pokrytie celej

Cistenej plochy.
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Technicka specifikacia

Rozmery vyrobku 295x 148 x 120 mm
Véha vyrobku 930¢g
Rozmery balenia 320x230x 136 mm
Véha balenia 2,1kg

Vstupné napatie

100-240V, 50-60Hz

Adaptér vystupné napatie 24V/3.75A

Spotreba 0W

Dizka privodného AC kébla Tm

Dizka DC kébla 4m

Dizka bezpe¢nostného lana a pevnost 4,5m /150 Kgf

Hlu¢nost 65,5dB

Z3alozna batéria UPS 4x Li-PO, 3.7V

Vydrz zdloznej batérie 20 minut

Dizka nabijania zaloznej batérie cca 3 hodiny

Rychlost Cistenia 1 m?/4 min (kazdé miesto cisti 2x)

Maximalna velkost ¢isteného povrchu yyéka 6m
Sitka 5 m

Prevadzkova teplota pri pouzivani vyrobku

0°C-40°C (32°F - 104°F)

Teplota pre skladovanie vyrobku

-10°C-50°C (14°F - 122°F)

Vyznam LED kontroliek

LED kontrolka

Vyznam

Oranzova LED svieti

Nabijanie zdloznej batérie

Zelena LED svieti

Batéria je nabita

Cervend LED bliké + alarm

Pristroj nie je napajany z el. siete.
Skontrolujte privod el. energie a adaptér.

Cervend LED a modra LED blikaju

Chyba hardware

Cervena LED svieti + alarm (po spusteni
pristroja jednym z automatickych moédov)

ZIé prisatie vyrobku na povrch

Saci motor ma nizky vykon

Unik vzduchu v priebehu préace
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Popis robotického Cistice HOBOT-198

Obr. 1a
Vrchny otvor Modra LED:
pre viazanie normalny stav
Alarm bezpecnostného

Cervena LED:
chyba

land

Vetracie

otvory Zelena LED:

nabitd batéria
Oranzova LED:
nabijanie batérie

HOBOTE Prijimac signélu od dialkového
ovladania

ALTechnology

Obr. 1b

Cistiaci
utierka

Modra LED:
normalniy stav

Cerven LED:
chyba

Prijimac signalu
od dialkového
ovladania

Vypinac

Power

Spodny otvor
DC konektor pre uviazanie Cistiaci
pre pripojenie bezpecnostného u::rak(:
adaptéra lana

HOBOT-198

Vyrobok mézete pouzivat na Cistenie zrkadiel, okien, hladkych dlazdic a obkladov,
sklenené podlahy, skleneného stola a dalsie typy sklenenych povrchov ako su sklenené
dvere vstavanych skrif a pod.
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Adaptér

Adaptér DC konektor
DC konektor pre
pripojenie do
Pripojte robota YJEh(?
napajaci prednej Casti
AC kabel

do konektora DC pred|zovaci

v adaptéri " 7 %{; kabel
\ e 7, “’“-‘"/_

Instalacia cistiacich kruzkov a utierok

Umiestnite na oba Cistiace kruzky utierku z mikrovlakna pozri obrazky 10 - 12.

Obr. 12

Nasadte cistiace krizky na robota. Na kruzku je 6 zdmockov pozri obr 12, ktoré musia
zapadnut do zdmkov na robotovi vid obr 13. Zatlacte na kazdy zamok kym nebudete pocut
zacvaknutie ,click”

Obr.13 Udrzba utierok z mikrovlakna

Utierky je mozné prat max. Na 40 ° C (104 °F).
Nepouzivajte avivaz.

Nezehlite.

Nesuste v susicke na pradlo.

AKX
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Dialkové ovladanie

Robot moéze byt dialkovym ovladanim navigovany z prednej a zadnej strany.

Tlacidlo Auto nahoru

Tlacidlo Auto hore
(automatické cisténi)

Tlacidlo Auto doleva

Tlacidlo Auto dolava
(automatické Cistenie)

Tlacidlo Auto doprava

Tlacidlo Auto doprava
(automatické cistenie)

Tlacidlo smeru nahor

Tlac¢idlo smeru nahor
(manualne)

Tlacidlo smeru dolava

Tlacidlo smeru nadol

Tlac¢idlo smeru dolava
(manualne)

Tlacitko sméru doprava

Tlacidlo smeru nadol
(manualne)

Tlac¢itko sméru doprava

BORCCERE

Tlacidlo Stop (manuélne)
Tlacidlo 2x K] | Tla¢idlo Stop
Pred prvym pouzitim vlozte do dalk. ovladanie batérie. STOP) | Tlacidlo Stop

Odklopit krytku batérii v zadnej ¢asti a vlozte ich spravnou

polaritou pozri informdcie vnutri priestoru pre batérie.

®

Automatické cistenie

Tlacidlo 2x (Cistiaci cyklus
prebehne 2x)

Pouzitie tlacidla Auto nahor Pouzitie tlacidla Auto dolava

Pouzitie tlacidla Auto doprava

|

PO <
.

(0)

Dajte robot na Cistené skloa  Dajte robot na ¢istené sklo a
stlacte tlacidlo,Auto nahor”.  stla¢te tla¢idlo,Auto dolava®.

Robot vyjde az k hornému Robot pojde k lavému
okraju, a potom bude zlava okraju, a potom bude zlava
doprava a dole ¢istit celu doprava a dole &istit celd
plochu. Upratovanie ukongi  plochu. Upratovanie ukongi
v spodnej Casti. v spodnej ¢asti.

Dajte robot na ¢istené sklo
a stlacte tlacidlo,Auto
doprava“ Robot péjde k
pravému okraju, a potom
bude zlava doprava a dole
Cistit plochu. Upratovanie
ukondi v spodnej casti.

TIP: Pri Cisteni vysokych okien a skiel pouzite rezim upratovania, Auto nahor”,




Pouzivanie robotického cCistice
Pred zapocatim cCistenia

Pred pouzivanim HOBOT-198 vzdy najprv zaistite robota
bezpecnostnym lanom, ktoré musite rozmotat. Skontrolujte
lano a pracku, ¢i nie su poskodené. Pokial je akdkolvek cast
poskodend, vymente ju za novu. Upevnite bezpecnostné lano
do spodného otvoru na robotovi a druhy koniec vzdy upevnite
vnutri miestnosti.

Zacatie Cistenie
1. Pripojte robota k el. sieti pomocou adaptéra a napajacich kablov.
2. Zapnite robota hlavnym vypinacom Power a uistite sa, Ze prisdvacie motor funguje.
3. Prilozte robota na cisteny povrch min. 10 cm od rdmu alebo okraje.
4. Skontrolujte, i je robot dobre prisaty k povrchu a drzi na iom. B
—

5. Pomocou dialkového ovladania spustite automatické cistenie (vid'str 8.) (;:/ -;’ig%. (ED)

Ukonceni Cistenia

1. Cistenie bude ukonéené automaticky alebo ho mézete ukonéit stlacenim tlacidla Stop na
dialkovom ovladani.

2. Robota najprv uchopte a pridrzte pevne ruk, a potom ho vypnite vypina¢om Power. Spatny

motor sa vypne a vy mozete lahko zloZit robota z ¢isteného povrchu.

UPOZORNENIE! Pri vypnuti robota ho pevne drzte rik, inak déjde k jeho spadnutiu.

Spodsob cistenia okennych skiel
HOBOT-198 ¢isti okna na sucho alebo na vlhko s ¢istiacim pripravkom na sklo.

Jemne znecistené sklo: Nasadte na robota suché ¢isté utierky a nechajte sklo vy¢istit.

Viac znecistené sklo: Nasadte na robota suché cisté utierky a nechajte sklo vycistit. Potom znova
vymente utierky za Cisté. Nastriekajte par jemnych strekov vody / Cistiaceho pripravku na sklo alebo na
spodnd Cistiacu utierku (2-3 streky) a nechajte sklo vycistit este raz.

POZNAMKA: HOBOT-198 vy¢isti 1 m2 za 4 mindty. Ak robotovi preklzavaju utierky alebo vynecha
miesta na skle, utierky alebo sklo jemne navlhcite istiacim pripravkom, aby sa zabrénilo preklzu.

Pouzivanie HOBOT mobilné aplikacie ™

1. Pre ulozenie aplikacie do chytrého mobilného
telefénu naskenujte QR kdd alebo ju stiahnite
cez App Store alebo Google Play. E =
2. Nainstalujte aplikacii. "
3. Aplikécia je urcena pre systémy iOS a Android. I
4.  Zapnite Bluetooth na svojom mobilnom teleféne g
a kliknite na HOBOT app. E
5. Robota mozete teraz ovladat mobilnym telefonom ==
rovnako, ako by ste pouzivali dialkové ovladanie. i

6. Popis tlacidiel vid popis dialkového ovladania str. 18.
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UPS systém (zalozna batéria)

1. Zalozna batéria je umiestnena vo vnutri robota a aktivuje sa v okamihu vypadku el.
prudu. Vydrz zaloznej batérie je 20 minut.

2. Pokial' dojde k vypadku el. prudu, robot automaticky zastavi pracu, spusti alarm a
rozsvieti sa ¢ervena LED kontrolka.

3. Posunte robot k sebe po okne pomocou bezpec¢nostného lana. Az bude robot v dosahu
Vasej ruky, pevne ho pridrzte a vypnite vypinacom Power. Potom ho zloZte z povrchu,
aby nespadol. Vyckajte kym opéat nepojde el. prud, a potom mézete pokracovat v cisteni.

Poznamka!

4. Nepouzivajte vyrobok na Cistenie prasknutého skla ¢i zrkadla.

5. Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ze ste spradvne nasadili Cistiace kruzky a utierky.
6. Nepouzivajte vyrobok na Cistenie vonkajsich okien za dazda alebo hmly.

7. Umiestnite dole pod umyvané okno cedulu s bezpe¢nostnym varovanim.

Casto kladené otazky (FAQ)

Po zapnuti robota HOBOT vypinacom Power zacne blikat ¢ervena LED + alarm
Pristroj signalizuje, Ze nie je napéjany z el. siete a bezi na zdloznu batériu. Robot na zaloZznu
batériu nemozno spustit. Skontrolujte privod el. energie, spravne prepojenie kablov k
adaptéru a ¢i je adaptér pod prudom (svieti zelena kontrolka na adaptéri).

Po stlaceni tlac¢idla automatického cistenia HOBOT nezacne pracovat, svieti cervena

LED + alarm

HOBOT je zle prisaty na ¢istenom povrchu. Skontrolujte nasledujuce:

+  Utierky z mikrovlakna su prili$ $pinavé, vymerite ich za Cisté.

- Na okne su nalepené samolepky alebo félie, ¢o brani prisatie vyrobku.

«  Okno uz bolo vycistenie a teraz je povrch prilis hladky, ¢o bréni robotovi v prisatie.

+  Povrch skla je prilis vihky napr. pri pouzivani klimatizacie alebo je prilis namoceny a robot
sa nemoze prisat.

+  Pred automatickym cistenim robota umiestnite min. 10 cm od rdmu okna alebo zrkadla.

HOBOT neda spustit dialkovym ovladanim alebo zle reaguje dialkové ovladanie
Skontrolujte batériu v dialkovom ovladani a pripadne ju vymente za novu.

HOBOT skizne a neméze detekovat horny ram okna v rezime,, Auto hore”
Stlacte tlacidlo Stop na dialkovom ovlddani. Potom zvolte rezim upratovania,Auto dolava”
alebo,Auto doprava”

HOBOT neuprace celé okno a zostane uprostred
Zvolte rezim upratovania,Auto dolava“ alebo,,Auto doprava” pomocou dialkového
ovladania.

HOBOT sa automaticky nezastavi v spodnej casti po skonceni istenia
Stlacte tlacidlo Stop na dialkovom ovlddani a ukoncite pracu robota.
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HOBOT prekizne a neméze pokracovat v ¢isteni

« Na okne su nalepené samolepky alebo félie, ¢o brani prisatie vyrobku a pokracovanie v
cisteni.

«  Utierky z mikrovlakna su prilis mokré.

« Okno uz bolo vycistenie a teraz je povrch prilis hladky, ¢o brani robotovi v prisatie a
pokracovanie v ¢istenti.

«  Povrch skla je prilis vihky napr. pri pouzivani klimatizacie alebo je prilis namoceny a robot
sa nemoOze prisat.

Pred automatickym cistenim robota umiestnite min. 10 cm od ramu okna alebo zrkadla.

Hobot sa nepohybuje plynulo a jazdi nepravidelne

«  Utierky z mikrovlakna su prili$ $pinavé, vymerite ich za cisté.

«Na okne su nalepené samolepky alebo fdlie, ¢o brani prisatie a spravnej ¢innosti robota.

«  Skrutka cistiaceho kolesa méze byt uvolneny. Zlozte ¢istiaci krdzok s utierkou z robota a
dotiahnite skrutku skrutkovacom. Kazdé cistiace koleso je uchytené jednou skrutkou.

Po skonceni cistenia zostali na skle kruhové znacky
Utierky z mikrovlakna su prili$ Spinavé, vymerite ich za cisté a okno znova dajte Cistit
robotom.

Co robit, ak HOBOT zostane vo vy$som mieste na okne pri preruseni dodavky el.

pridu? Cervena LED blika a zvoni alarm

+ Pomaly stiahnite HOBOT k sebe pomocou bezpe¢nostného lana. Lano drzte ¢o najblizsie
ku sklu, aby nedoslo k paddu robota dolu.

«  Pevne drzte robota ruk, vypnite ho vypinacom Power a zlozte ho z povrchu.

«  Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny kabel a ¢i su dobre spojené vietky konektory.

«  Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku dodavky el. prddu do domacnosti.

Co robit, ak sa HOBOT nahle zastavi, éervena LED blika, ale nie je zapnuty alarm?

+ Pomaly stiahnite HOBOT k sebe pomocou bezpecnostného lana. Lano drzte ¢o najblizsie
ku sklu, aby nedoslo k padu robota dolu.

«  Pevne drzte robota ruk, vypnite ho vypinacom Power a zlozte ho z povrchu.

- Skontrolujte, ¢i su spravne nasadené Cistiace kruzky a utierky.

« Cisteny povrch musi byt Gplne rovny, aby sa HOBOT mohol dobre prisat a pracovat.

Pri zapnuti robota vypinacom Power sa nerozbehne saci motor a nie je spusteny alarm

LED kontrolka Vyznam

a) Modrd LED blika Zaloznd batéria je vybita. Nechajte batériu pred
Oranzova LED svieti pouzivanim Uplne nabit, kym nesvieti zelend LED.
Cervena LED nesvieti Ak ani po 8 hodinach nabijania nie je stadle mozné
Ziadny alarm robota pouzivat, je potrebné vymenit zéloznu

batériu za nova.

b) Modra LED blikd
Cervend LED blika
Ziadny alarm

Chyba hardware robota alebo je batérie hodné
vybita.
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Prawa autorskie

Prawa autorskie © 2016 HOBOT® Technology Inc. Wszystkie prawa zastrzezo-
ne. Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢ powielana, przesytana, prze-
pisywana, przechowywana w systemie wyszukiwawczym ani ttumaczona

na jakikolwiek jezyk lub jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie lub za
pomoca jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, mechanicznych, magnety-
cznych, optycznych, chemicznych, recznych albo innych, bez wczesniejszej
pisemnej zgody tej firmy.

Znaki towarowe

Wszystkie inne loga, produkty lub nazwy firm wspomniane w niniejszej in-
strukcji moga stanowi¢ zarejestrowane znaki towarowe lub prawa autorskie
nalezace od odpowiednich firm, uzyte sg one wytacznie z celach informacyj-
nych.

Wsparcie techniczne

Jesli w razie wystapienia problemoéw znalezienie ich rozwigzania w niniej-
szej instrukgji nie jest mozliwe, prosimy skontaktowac sie z lokalnym sprze-
dawca lub autoryzowanym dealerem.

Zastrzezenie

HOBOT Technology Inc. nie sktada zadnych o$wiadczen ani nie udziela
gwarancji, wyraznych lub dorozumianych, w odniesieniu do zawartosci ni-
niejszego dokumentu, a szczegdlnie nie udziela zadnych gwarangji, przydat-
nosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu. Co wiecej, HOBOT
Technology Inc. zastrzega sobie prawo do rewizji niniejszej publikacji i okre-
sowych zmian jej zawartosci bez dwczesnego powiadomienia o tym fakcie.
Miejsce przechowywania i zabezpieczenie tego urzadzenia czyszczacego
szkto lezy w gestii uzytkownika. Nalezy jednak stosowac sie takze do zawar-
tych tu wskazéwek.
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Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia zapoznaj sie z instrukcjami.

UWAGA

1. Przed korzystaniem z urzadzenia przywiaz linke zabezpieczajaca do uchwytu.

2. Przed wiaczeniem urzadzenia sprawdz, czy linka jest cata i czy wezet nie jest
obluzowany.

3. Do wtasciwego funkcjonowania HOBOT-198 niezbedny jest przewdd zasilajacy.

4. W przypadku okna lub drzwi bez balkonu, ustaw na dole ostrzezenie, aby prze-
chodnie nie zblizali sie do niego.

5. Przed uzyciem bateria musi by¢ w petni natadowana (wigczona zielona
lampka).

6. Nie korzystaj z urzadzenia w deszczowe lub mokre dni.

7. Przed umieszczeniem urzadzenia na szybie, podtacz do zasilania.

8. Przed usunieciem zaczepu upewnij sig, Zze urzagdzenie trzyma sie na szybie po
umieszczeniu go na niej.

9. Zdejmij urzadzenie przed odfaczeniem zasilania.

10. Nie umieszczaj urzadzenia na szkle bez obramowan.

11. Aby unikna¢ wyciekdw, pierscien czyszczacy musi by¢ umieszczona na kétku
czyszczacym w odpowiedni sposéb.

12. Nie rozpylaj i nie rozlewaj wody na urzadzeniu.

13. Dzieci nie powinny korzystac z urzadzenia.

14. Usun wszelkie inne obiekty z szyby. Nie uzywaj urzadzenia na popekanej szy-
bie. Szkto odblaskowe lub powlekane moze zostac lekko zadrapane przez brud
pozostaty na nim podczas czyszczenia.

15. Wilosy, luzne ubrania, palce i inne czesci ciata trzymaj z daleka od otworéw
urzadzenia i cze$ci ruchomych.

16. Nie korzystaj urzadzenia w miejscach z fatwopalnymi i palnymi ptynami oraz
gazami.

Opis produktu

HOBOT-198 jest robotem do czyszczenia szkta z wbudowanym silnikiem préz-
niowym zdolnym do zasysania powietrza i utrzymywania urzadzenia na szybie.
Wbudowany UPS (System Zasilania Nieprzerwanego) zapobiega upadaniu robota z
powierzchni szyby nawet przy braku zewnetrznego zasilania.

HOBOT posiada dwa specjalne koétka czyszczace zdolne do swobodnego porusza-
nia sie po szybie, a nawet po scianie. Na obu kétkach obecny jest tatwo wymienny
niestrzepigcy sie materiat z mikro fibry, ktdry utatwia czyszczenie szyb.

HOBOT posiada technologie sztucznej inteligencji zdolnej do obliczania $ciezki, au-
to-wykrywania krawedzi szyby oraz auto-czyszczenia catej powierzchni. Dostepny
jest takze manualny tryb dziatania.
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Specyfikacje
Rozmiar produktu

Waga produktu

Rozmiar opakowania
Waga w opakowaniu
Napiecie wejsciowe
Nap. wyjéciowe zasilacza
Pobér mocy

Dtugos¢ przewodu AC
Dtugos¢ przewodu DC
Dt. linki zabezpieczajacej
Bateria

Czas dziafania baterii
Zywotnos¢ baterii
Predkos¢ czyszczenia

295mm x 148mm x 120mm (DSW)
9409

320mm x 230mm x 136mm (DSW)
2,1Kg

100~240VAC, 50Hz~60Hz
24V/3,75A

20W

1,0m

4,0m

4,5m

Litowo-polimerowa, 14,8V

20 minut

2 lata

4 minuty/metr kwadratowy

(dwukrotne czyszczenie powierzchni)

Hatas

Maksymalny obszar czyszczenia

Produkt i akcesoria

65.5dB
Wysokos¢: 6 metréw
Szerokos¢: 5 metrow

Urzadzenie x 1

Pilot x 1

Zasilacz (100~240VAC, 50~60Hz) x 1
Przewdd zasilajacy AC x 1

Przedtuzacz zasilajgcy DC (4-metrowy) x 1
Sciereczki czyszczace x 14

Pierscienie czyszczace x 4

Instrukcja uzytkownika x 1

Cechy produktu Nadaje sie do szyby o kazdej grubosci
Technologia sztucznej inteligencji wer. 2.1
Predkos¢ obrotéw: 70 obr./min.
3 tryby pracy automatycznej do czyszczenia catosci szyby
Automatyczne wylaczenie do zakonczonej pracy.
Wbudowany UPS
Algorytm kontrolny zapobiegajacy upadaniu
Automatyczne wykrywanie krawedzi okna
Czujnik cisnienia o wysokiej czutosci
Materiat czyszczacy z mikro fibry
Silna linka zabezpieczajaca (o wytrzymatosci 150Kgf) z klamra
Zdalna kontrola
Kontrola telefonem komérkowym
Tryb czyszczenia stotu
Napiecie wejsciowe: 100~240VAC, 50~60Hz
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Poznaj urzadzenie

Niebieska lampka:
Stan normalny

Brzeczyk .
Goérny zaczep

Czerwona lampka:
stan nieprawidtowy

Zielona lampka:
natadowano
Pomararnczowa lampka:
tadowanie

Wentylator

Holo'e

Odbiornik polecen pilota

Niebieska
lampka

Czerwona
lampka

Odbiornik
polecen
pilota

Przetacznik
zasilania

Gniazdko DC
Dolny zaczep

Instrukcje prania sciereczek czyszczacych
Pra¢ w temperaturze ponizej 40°C
Nie wybielac.

Nie suszy¢ w suszarce.
AKX

Nie czysci¢ na sucho.
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Korzystanie z robotem

Krok 1. Przygotowanie

(1) Nie korzystaj z urzadzenia w deszczowe lub mokre dni, w przeciwnym
wypadku powstang biate smugi.

(2) W przypadku okna bez balkonu, ustaw na dole ostrzezenie, aby przechod-
nie nie zblizali sie do niego.

(3) Sprawdz, czy linka jest cata i czy wezet nie jest obluzowany.

(4) Przed wiaczeniem urzadzenia przywiaz linke zabezpieczajaca do uchwytu.
(5) Nie uzywaj robota na szybie bez ramek.

Krok 2. Przed podtaczeniem zlacza L do gniazdka DC na urzadzeniu oraz przewodu
zasilajacego AC do gniazdka, zt6z zasilacz, przewdd zasilajacy DC i przewdd zasila-
jacy AC.

Krok 3. Przed uzyciem bateria musi by¢ natadowana (wtagczona zielona lampka):

(1) Najpierw wytacz urzadzenie przetacznikiem. Podiacz je do zrédta zasilania.
Wiaczona pomaranczowa lampka oznacza tadowanie.
(2) Wiaczona zielona lampka oznacza, ze bateria jest w petni natadowana.

Krok 4. Spéjrz na ponizsze ilustracje. Pierscien czyszczacy musi by¢ doktadnie przy-
kryty Sciereczka czyszczaca, a zeby zapobiec wyciekom, nalezy poprawnie umiescic¢
pierscien czyszczacy na kotku.

Krok 5. Jak umiesci¢ urzadzenie na szybie.

(1) Wiacz zasilanie przetacznikiem i upewnij sie, ze wentylator dziata.
(2) Umies$¢ urzadzenie na szybie 10cm od obramowania.
(3) Sprawdz, czy urzadzenie trzyma sie na szybie przed jego puszczeniem.

Krok 6. Automatyczny i manualny tryb pracy.

‘\.
(1)Wcisnij @ O lub —/' , @ urzadzenie automatycznie wyczysci szybe.

(2)Wcis'n|J ab% zatrzymacd urzqdzenle

(3)Wcis’nu aby recznie kontrolowac ruch urzadzenia.
Krok 7. Po skonczeniu zdejmij urzadzenie z szyby.

(1) Gdy urzadzenie dziata, jedna reka chwyc za linke zabezpieczajaca, za$ druga
zdejmij je.

(2) Przenie$ urzadzenie do bezpiecznego miejsca i wytacz je.
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Funkcja UPS (System Zasilania Nieprzerwanego):

(1) Funkcja UPS wiaczy sie automatycznie w razie braku zewnetrznego zasilania.
Czas dziatania UPS wynosi 20 minut.

(2) W razie braku zasilania, urzadzenie zatrzyma sie automatycznie, wtaczy sie alarm
i czerwona lampka ostrzegawcza. Nalezy wéwczas jak najszybciej zdjac urzadzenie
z szyby.

(3) Mozna $ciggnac urzadzenie za pomoca linki zabezpieczajacej. By robot nie spadt,
delikatnie pociagnij za linke pod katem tuz przy szybie.

o 7 o

Korzystanie z pierscienia i sciereczki czyszczacej

Zatdz sciereczke czyszczaca na pierscien

W odpowiedni sposéb umies¢ pierscien czyszczacy
na kétku (zablokuj 6 uchwytéw), aby uniknac wyciekéw.

Konfiguracja urzadzenia aplikacja HOBOT

1. Zeskanuj kod QR albo wyszukaj,HOBOT” w App Store
lub Google Play, aby pobra¢ aplikacje HOBOT na

smartfona lub tablet. E "

Bluetooth i kliknij na aplikacje HOBOT. =

Wiacz urzadzenie i poczekaj, az w aplikacji HOBOT 1

pojawi sie komunikat “Connected” o

Aby méc korzystac z robota za pomoca E L

urzadzenia z iOS lub Androidem, robot oraz
aplikacja musza by¢ wiaczone.

vk wnN
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Zasilacz/Przedtuzacz DC
B
Zasilacz j 0 DC ztacze
DC zlacze do
podfgczenia robota
Lo z przodu
podiaczyc L
zasilaniey # DC przedtuzenie
L i kabel
kabel sieciowy [
do podtaczenia -
adaptera —{y

Jak oczysci¢ szybe

Krok I: Najpierw wyczys¢,,na sucho”

Za pomoca materiatu do czyszczenia i suszenia zetrzyj z szyby brud i pyt.

«  Jeslina sciereczce lub szybie jest woda lub detergent, zmieszaja sie one z za-
brudzeniami, co doprowadzi do powstania btota.

« Najlepsze rezultaty osiagniesz uzywajac robota w stoneczne/suche dni.

« Nie korzystaj z robota w deszczowe i wilgotne dni, gdyz doprowadzi to do
powstania biatych smug. Sg one czasteczkami wody. To samo moze sie sta¢
podczas recznego czyszczenia Sciereczka.

Krok II: Skorzystaj z czystej i suchej sciereczki. Utrzymaj materiat na gérnym kétku
w czystosci i suchocie. Na materiat kétka dolnego rozpyl troche detergentu (1~2
rozpryski), lecz nie mocz go (w przeciwnym wypadku urzadzenie nie bedzie mogto
poruszac sie bezproblemowo). Nastepnie ponownie wyczys¢ szybe.

Znaczenie lampek LED

Sytuacja Oznaczenie lampka LED
1. tadowanie baterii Wiaczona pomaranczowa lampka
2. Bateria natadowana Wiaczona zielona lampka

3. Brak zasilania elektrycznego Miga czerwona lampka
Powtarzany sygnat dzwiekowy

4. Btad sprzetu Miga czerwona lampka
Miga niebieska lampka z,nr btedu”
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5. Bfad sprawdzania wspotczynniku

tarcia przy starcie. Czerwona lampka zapala sie raz
Pojedynczy sygnat dzwiekowy
6. Zbyt niskie podcisnienie Czerwona lampka zapala sie raz

Pojedynczy sygnat dzwiekowy
7. Wyciek powietrza przy pracy ~ Czerwona lampka zapala sie raz
Pojedynczy sygnat dzwiekowy

Pilot

Urzadzenie mozna kontrolowac zdalnie z przodu i z tytu.

Automatyczny ruch w gére

Automatyczny ruch w
iwdot

goreiw dét

Automatyczny ruch w lewo
Automatyczny ruch w iw dot

lewo i w dot

Automatyczny ruch w

Automatyczny ruch w prawo i w dot

prawo i w dét

Manualny ruch W
GORE, DOt, PRAWO,
LEWO

Manualny ruch W GORE,
DO, PRAWO, LEWO

Stop

Dwukrotne czyszczenje

~

Stop

3)|@|@|@|®|®|®|e

[¢7]
=
o
T

Stop

Dwukrotne czyszczenie

®

Auto w gére i w doét Auto w lewo i w dét Auto w prawo i w dot
|
| o ..
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Czesto zadawane pytania (FAQ)

P1: Po wiaczeniu zasilania wiatrak nie wtacza sie i nie ma alarmu.

Przypadek Sygnat LED Sytuacja

Przypadek | Sygnat LED Sytuacja

1) Niebieski: miga Oznacza to zbyt niskie natgdowanie baterii.
Pomaranczowy: wiaczony | Poczekaj, az bateria w petni sie nataduje
Czerwony: wylaczony (wihaczy sie zielona lampka). Jesli po
Brak alarmu o$miogodzinnym fadowaniu z urzadzenia

WCcigz nie mozna korzysta¢, wymien baterie.

2) Niebieski: miga Awaria sprzetu.
Czerwony: miga W sprawie naprawy skontaktuj sie z lokalnym
Brak alarmu sprzedawcg lub autoryzowanym dealerem.

P2: HOBOT nie moze sie wtaczy¢, a na poczatku autotestu uruchamia alarm.
Odp.: Oznacza to zbyt mate lub zbyt duze tarcie. Sprawdz, czy:

6) Materiat czyszczacy nie jest za brudny.

7) Naklejki na szybie, powtoka szkta takze nie wptywaja na wspotczynnik tarcia.
8) Po wielokrotnym czyszczeniu powierzchnia szyby nie stafa sie bardzo $liska.
9) Powierzchnia szkta stanie sie bardzo $liska po wielokrotnym wyczyszczeniu w
niskiej wilgotnosci, jak w klimatyzowanym pomieszczeniu.

(10) Uruchamiajac urzadzenie, trzymaj je 10 cm lub dalej od ramy okna, by nie
dokonato btednej oceny.

—_~ e~~~

P3: HOBOT slizga sie i nie moze wykry¢ gérnej ramy okna w trybie automatycznego
ruchu w gore i w dot,
Odp.: Wcisnij Stop i przetacz na tryb automatyczny PRAWO lub LEWO.

P4: HOBOT nie koniczy czyszczenia catego okna i zatrzymuje sie po srodku.
Odp.: Wcisnij PRAWO lub LEWO trybu automatycznego, by kontynuowac¢ czyszcze-
nie.

P5: HOBOT slizga sie i nie moze dotrze¢ do gérnej ramy okna.

Odp.: (1) Wspétczynnik tarcia jest zbyt niski, by¢ moze przez naklejki na szybie lub
powtoke szkta.

(2) Sciereczka czyszczaca moze by¢ zbyt mokra.

(3) Po wielokrotnym czyszczeniu powierzchnia szyby nie stata sie bardzo sliska.

(4) Powierzchnia szkfa stanie sie bardzo $liska po wielokrotnym wyczyszczeniu w
niskiej wilgotnosci, jak w klimatyzowanym pomieszczeniu.

(5) Uruchamiajac urzadzenie trzymaj je 10 cm lub dalej od ramy okna, by nie doko-
nato btednej oceny.

P6: HOBOT nie porusza sie swobodnie lub porusza sie nieregularnie.
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Odp.: (1) Sciereczka czyszczaca jest za brudna. Wymien ja.

(2) Powierzchnia szkta ma rézne wspétczynniki tarcia spowodowane naklejkami,
folig okienng itp. Robota HOBOT uzywaj na jednolitej powierzchni.

(3) Sruba kotka mogta sie poluzowaé. Dokrec ja.

P7: Po czyszczeniu na szkle pozostaje $lad z ksztatcie kota.
Odp.: Sciereczka czyszczaca jest zbyt brudna. Wymien ja i ponownie rozpocznij
proces czyszczenia.

P8: Co robi¢, jesli HOBOT zatrzymat sie z powodu braku zasilania?

Odp.: (1) Mozna go $ciagna¢ za pomoca linki zabezpieczajacej. By robot nie spadh,
delikatnie pociagnij za linke pod katem tuz przy szybie.

(2) Przetgcznik przestaw na pozycje ,off".

(3) Sprawdz, czy pofaczenie elektryczne nie przerywa sie lub czy przewéd nie jest
uszkodzony.

P9: Co robi¢, gdy HOBOT niespodziewanie zatrzymat sie, a czerwona lampka miga
bez alarmu?

Odp.:(1) Uzytkownik moze przemiesci¢ robota w bezpieczne miejsce za pomoca
pilota lub przyciaggna¢ go linka zabezpieczajaca. By robot nie spadt, delikatnie poci-
agnij za linke pod katem tuz przy szybie.

(2) Przetgcznik przestaw na pozycje ,off".

(3) Sprawdz, czy nie wystepuje wyciek powietrza spowodowany przez szczeline,
nieréwna rame okna.

P10: Co zrobi¢, gdy wieczorem przy zapalonych swiattach nadal wida¢ slady w
ksztatcie kota na oknie?
Odp.: Krok I: za pomoca czystej i suchej Sciereczki zetrzyj kurz i brud z szyby.

Krok 2: Wymien zuzytg $ciereczke czyszczaca na nowa.
Sciereczka czyszczaca na gornym kétku musi by¢ czysta i sucha. Na $ciereczke kotka
dolnego rozpyl troche detergentu (1~2 rozpryski), lecz nie mocz go (w przeciwnym
wypadku urzadzenie nie bedzie mogto poruszac sie bezproblemowo). Nastepnie
ponownie wyczysc¢ szybe.

P11: Po zakoriczeniu pracy HOBOT nie zatrzymuje sie a utomatycznie na dole.
Odp.: Wcisnij Stop, aby zatrzymad urzadzenie.

P12: Urzadzenie mobilne nie moze pofaczy¢ sie z robotem.
Odp.: Upewnij sie, ze Bluetooth jest wtaczony i ponownie uruchom aplikacje HO-
BOT.

P13: Robota nie mozna kontrolowa¢ urzadzeniem mobilnym.
Odp.: Upewnij sie, ze aplikacja HOBOT uzyskata potaczenie lub uruchom ja po-

nownie.
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Informacje dot. bezpieczenstwa zasilacza/baterii

Korzystaj wytacznie z zasilacza zatagczonego do urzadzenia. Uzycie innego zasi-
lacza spowoduje awarie i/lub niebezpieczng sytuacje.

Korzystaj z odpowiedniego gniazdka elektrycznego i pamietaj, by na zasilaczu i
na przewodzie nie znajdowaly sie ciezkie przedmioty.

Gdy urzadzenie dziata przy uzyciu zasilacza, wokét niego musi by¢ odpowied-
nia wentylacja. Nie przykrywaj zasilacza przedmiotami, ktére mogtyby zreduko-
wac jego wentylacje i chtodzenie.

Nie korzystaj z zasilacza przy wysokiej wilgotnosci. Nie podnos go mokrymi
rekami.

Zasilacz podtaczaj do odpowiednich gniazdek. Wymagania wzgledem napiecia
znajdziesz na zasilaczu.

Nie korzystaj z zepsutego zasilacza, przewodu lub wtyczki.

Nie prébuj serwisowac zasilacza. W srodku nie ma czesci wymiennych. Jesli
zostat uszkodzony lub wystawiony na dziatanie wilgotnosci, wymien go. W
sprawie pomocy i konserwacji skontaktuj sie z najblizszym dealerem HOBOT.
W przypadku ztego obchodzenia sie z baterig urzadzenia, moze ona spowodo-
wac zagrozenie pozarem lub poparzeniami chemicznymi. Nie rozktadaj jej na
czesci, nie podtaczaj do kabli, nie podgrzewaj do temperatury powyzej 600C i
nie podpalaj.

Jesli musisz pozbyc sie starego sprzetu, zabierz go do najblizszego punktu
recyclingu czesci elektrycznych i elektronicznych.

Ogolne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi zachowaj do pézniejszego wgladu.

Stosuj sie do wszystkich wskazéwek obstugi i uzytkowania.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci, trzymaj
z dala od cieczy (jak napojéw, kranéw itp.).

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie bezposredniego swiatta stonecznego lub
zrédta intensywnego swiatta, nie umieszczaj go takze przy zrédfach ciepta (jak
kaloryferach, grzejnikach, piecach itp.).

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu silnych pdél magnetycznych.

Urzadzenie oraz akcesoria trzymaj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Temperatura dziatania produktu: 0°C~40°C

Temperatura przechowywania produktu: -10°C~50°C

Ograniczona gwarancja

Jesli w robocie HOBOT pojawig sie defekty spowodowane wadliwymi materiatami,
wykonaniem lub funkcjonowaniem w okresie waznosci gwarancji od dnia zakupu
lub dostawy, skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca lub autoryzowanym dealerem
W sprawie napraw i wymiany.
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KARTA GWARANCYJNA PL

Model:

Petny nr seryjny:

Data sprzedazy: Pieczatka sprzedawcy:

Data ustugi Zakres czynnosci | Piecze¢ punktu Podpis

serwisowego serwisanta

Ogolne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Normalne zuzycie (np. $ciereczka czyszczaca, linka zabezpieczajaca itp.).

Redukcja czasu roztadowywania sie baterii z uwagi na jej wiek lub zuzycie.

Uszkodzenia spowodowane montazem lub instalacja niezgodna z instrukcjami robota HOBOT.
Uszkodzenia robota czyszczacego HOBOT wywotane uzytkowaniem niezgodnym z jego prze-
znaczeniem, czyli czyszczeniem w domu.

Uszkodzenia wywotane uzyciem czesci lub akcesoriéw niewyszczegdlnionych przez HOBOT.
Uszkodzenia wywotane wypadkiem, naduzyciem lub nieodpowiednim uzywaniem urzadze-
nia.

Autoryzowany dystrybutor urzadzen w CENTRUM

Polsce: AUTORYZOWANEGO
Polrobotica Sp. z 0.0. SERWISU:

Holiki 7, 16-124 Sidra tel: +48 730 730 971
KRS: 0000497266 e-mail: serwis@hobot.pl

REGON: 200833691 NIP: 545-181-42-56
www.polrobotica.pl
e-mail: bok@hobot.pl
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ZARUCNI LIST CZ/ ZARUCNY LIST SK

Produkt:

Model: HOBOT-198

SN:

Datum prodeje/
Datum predaja:

Podpis a razitko prodejce/
Podpis a peciatka predajca:

Tento zéruéni list plati pro vyrobky dovezené do Ceské republiky firmou BLAKAR trading s.r.o., provozovna: Azalkova 1272, 252
42 Horni Jiréany, IC: 282343391, DIC: CZ28234391. Tento zaruény list plati pre vyrobky dodavané do Slovenské republiky firmou
BLAKAR trading s.r.o., prevadzka: Azalkova 1272, 252 42 Horni Jir¢any, IC: 282343391, DIC: CZ28234391.

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek se poskytuje zaruka 24 mésict ode dne
prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na vady vzniklé prokazatelné
nésledkem vadného materiélu.

Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené dopravou,
nedodrzenim pokyntl k obsluze uvedenych v navodu,
$patnou Udrzbou, mechanickym poskozenim, zasahem
do spotiebice, nebo zdvady zptisobené poruchami v
el. siti, nespravnou instalaci, nevhodnym umisténim
(vlhké, prasné, chemicky ¢i jinak nevhodné prostredi)
Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené béznym
opottebenim (u baterii zejména ztrata kapacity,
Zivotnost baterie je minimalné 6 mésict ode dne
prodeje, ¢i opotiebenim utérek, Cisticich krouzkd
béZnym pouzivanim)

Vyrobek je uren pouze a vyhradné pro pouziti v
domacnostech. Pouziti vyrobku pro jiné tcely, nez pro
které je urcen, vylucuje moznost uplatnéni zaruky.

Pro uplatnéni zéruky je nutné predlozit fddné vyplnény
zarudi list opatfeny razitkem a podpisem prodejce.

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok sa poskytuje zéruka 24 mesiacov odo dna
predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na chyby vzniknuté dokazatelne
nasledkom chybného materialu.

Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené dopravou,
nedodrzanim pokynov k obsluhe uvedenych v navode,
zlou udrzbou, mechanickym poskodenim, zésahom
do spotrebica, alebo zavady sposobené poruchami

v el. sieti, nespravnou instalaciou, nevhodnym
umiestnenim (vlhké, prasné, chemicky ¢iinak
nevhodné prostredie)

Zaruka sa nevztahuje na chyby sposobené beznym
opotrebenim (u batérii najma strata kapacity, Zivotnost
batérie je minimalne 6 mesiacov odo dna predaja,
alebo opotrebenim utierok, Cistiacich krizkov beznym
pouzivanim)

Vyrobok je ur¢eny len a vyhradne pre pouZzitie v
domacnostiach. PouZzitie vyrobku pre iné tcely, nez
pre ktoré je uréeny, vylu¢uje moznost uplatnenia
zaruky.

Pre uplatnenie zaruky je nutné predlozit riadne
vyplneny zaruci list opatreny peciatkou a podpisom

Autorizovany servis pro Ceskou a Slovenskou republiku
BLAKAR trading s.r.o., Azalkova 1272, 252 42 Horni Jir¢any,

Ceska republika

tel.: +420 606 839 644, +420 774 737 789 (8:00-16:30)
e-mail: servis@blakar.cz

CD

www.hobot.cz
www.hobot.sk

Technické udaje vychézeji ze stavu znamého v dobé vydani. Zména technickych Gdaji vyhrazena.
Technické udaje vychadzaju zo stavu znameho v ¢ase vydania. Zmena technickych udajov vyhradena.



